e Rohrig Géza
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Robrig Géza
Honvdgy

dyév napydan elmentem a dundhoz
hig esét figt a vzél magyarorszdgra
coeppel korbe o oly kuszdin kaszdltak
mint éhes méhek boldog nektirtdnca

a rakpart lépcsején hogy meg ne hiiljek
vadul 1ol s ald vonultam

akdr oldipusz eqy kiegyenesitett
amfitedtrumban

mégottem a parlament
karamellatorta
tilparton gé=olgé
szennyvizkatakomba

what time i (7 tdn négy
kigyullad a lanchid
szdges botjdval eqy parkér
a kosouth téren avart ol

wszdlykapitany iiviltget romdnul
hangja a kidben szeliddé jubdszul
bérondomon iilok nincs senkibez se kedvem
tiz esztendd utdn jdrok ijra pesten

a vzabadsdg-szobor csillog
az itthon ize megkergit
demmire colpye nyijliz

a éjjeli erzoébet-hid

de mi kozom nekem a belvdroshoz?

mdo tdjak emléin coeperedtem

a fodrdosz bort mért a coapos nyirt hajat
kedves volt a vildg és egyetlen

hdny vildgon vagyok til azéta!
vad és kores tiszta és egész

akdr taplé koviilt ram e mimakri
a mdr kétségbe sem esés
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dseimre hasadtan dllok

Jorgalom mdr nincs pdr jégesap orgondz
le-lebénul megakad a duna

mint eqy kivégzés eldttl fogmoosds

é a haza nagyon rossz anya
beliil megtart kiviil eldob engem
ol sem womer pedig rd hasonlitok
Lz év utdn jdrok djra pesten

tegnap visszaszoktem a gyerekkord hdzba

az akvdrium elpdrolgott a parkettdbol gombdk néttek

& a haza nagyon rossz anya

kicatgét vdrja kit elhagyott és nem ezt a zakkant felnéttet

arcom elétt gyertydval fiztem a pokhdlot
Olt a szemem iigy kerestelek téged

6 a haza nagyon rossz anya

medsids ki ha megyott is elkésett

mint a pdszka tornek a jégtdblik a dundn
az egytket az orvény elkapta

hebrencs sirdlyok bamulnak lebegve

a kiilonos kis forgdszinpadra

coupasz facokdn reszketd setét folt
levél vagy rigéd eldonthetetlen
Jdzni magdnyos extdzis

Lz év utdn jdrok djra pesten

inguyjnyi havak l8tt hermelinjel
vergédnek még a vdrosban itt-ott
értjiik eqgymdst magyarorszdg és én
hallgatunk hdt drizziik a titkot

két dra nuilva elropiilok draga
ldtod nem dllhat kozénk sem (06 sem tér sem hideg

legkizelebb szabadabban jovik

mint aki a siratdfalboz d@ll de nem érinti meg



Herzl haza, a szem és a sziv.
Miriam Nieger-Fleischmann kiallitasarél
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Avigdor Hametr(
Fz az a fold

Ez az a Fold, vandor alvajdrék Fildje,
It az lsten maga révedezve dll,

1tt az ember feje tiizes égbe mdllik

S préfétdavd valik,

Sziklik 0diydbdl ha ranéz a Haldl.

Ez az a Folo, testoér, szent betegek Foldje
1tt a Tdabor-hegyen dll Ezékiél

S riilt aggyal vdjja lotenének jusvdt,
Nemzetek bits sorsdl,

Ki pusztul el majdan o ki srikkin él.

Ez az a Fold, ember-ériiletek Foldje,

Ha lenéz az Isten, isteneket ldt;
Szivpoklosok verge, coupa bomlott lélek,
Kik hunyt szemmel néznek

S ldtnak szdz fényéven s nemzedéken dt.

Ez az a Fold, baljés Akiviknak foldje,
Minden apré rog itt orok lizban ég. —
10e jer, zardndok, makacs élé-halott,
Vakon, drvdn, gyalog

S tdlyog-szemmel ldtod Szindy lstenét.

Ally és bamuld gjel coillagok szerelmét:
Termé borzongdsnak orok-bdnat iitya,
S érezd, miként szived csontjaidba olvad
S feleszméloz, hogy hol vagy:

loten ndszdgydban, hol fogamzol ijra.

Ez az a 1610, zid0, ez it a te Folded,
Minden porszem itten szerelmedre vir,
1dveziilt vagy, hogyha bevardzsolt téged,
Ha igévé éget,

De ezerszer jaj neked, ha nem érzed mdr.



